
A1673 März 2 . , Luzern
SCHREIBEN VOM [SAV. AMBASSADORENGIOVANNI MICHELE] LEONARDI AN

AMMANN UND RAT VON STADT UND AMT ZUG

"Per tagliar ogni equivoco s ohe si potesse prender dalla vera inteligenza

delta mia scritta li 21 passato alfJll . e Potenti . . . [ VI] Cantoni Catho-



76/75

lici confederati [VII ausg . SO] con S . A. R. [Herzog Karl E m a n u e l II . ]

mio Sig . dico . . . esser s 'A. S . R. sempre piu Jnclinata alia Conservatione

délia Pace , é quiete publica , e ehe si domanda alii sudetti Cantoni Catholici

solamente di dichiame che saranno sempre pronti di dar effetivamente all 'A. S . R.

tutte le assistenze portate . . . [nella ] lega , massime alii capi 3 . 15 . 17 . ê
2

25 Jn tutti i casi , che li Genevrini [ - diese erhoben gegenüber Savoyen den

Vorwurf , den Frieden von Saint - Julien vom Jahre 1603 nicht mehr einhalten zu

wollen - ] et li . . . Zurigani , e Bemesi [welche beide Genf gegenüber Savoyen

in Schutz nahmen und übrigens ein gleiches auch von den kath . Orten erwarteten

und damit nicht genug , in diese Beschirmung durch die eidg . Orte auch die
2

Waadt miteingeschlossen wissen wollten ] attentassero , et Jntraprendessero

qualche cosa contro li stati , ê ragioni did. a  A . R. , ê conséquent emente per

la sola di ff esa d ’essi stati , é ragioni dalle Jnvasioni , ê turbationi delli
’îs'i·

sud . . . . [cantoni ] Protestanti ; li quali discostandosi Jntieramente dalla

giustitia remanendo sempre più nella loro opinione pertinace di voler le cose

à loro modo , fanno conoscere alii . . . [ sudatti ] Cantoni Catholici i loro ocul-

ti fini coi voler per meno . . . turbar la publica quiete ; e percid senza Jnter-

missione di maggior tempo prego . . . (Jn osservanza delle d . ° lega ) di compia-

cersi à far la sud . ^a  dichiaratione [in die von den neugl . Orten verlangte Be¬

schirmung Genfs und der Waadt nicht eintreten zu wollen ] , ê di nuovo con più

forte lettere ammonire d. . . . Zurigani ê Bemesi di elegere mezzi più soavv,

ragionevoli , et uniformi alla giustitia per conservare d. a  publica quiete,

senza più longamente presistere [=persistere ?] sül volersi far la giustitia

di propria mano , contro la dispositione di tutte le leggi divine , et humane,

e buona corrispondenza verso S . A. R. alia quale per li tempi andati , e per la

Pace dattagli 1 ' anno 1656 [ - 3 . Landfidede im Gefolge des 1 . Villmergerkriegs - ]

hanno proffessato unitamente con tutto l’ augustiss . m° corpo Elvetico Jmmense

obligationi , et aspetarô con ogni prontezza la conveniente risolutione " .

1 ) s . den Bündnistext in EA VI 2 , 1608 (Beilage Nr . 2 ) bzw . IV 2 , 1541
(Beilage Nr . 18a)

2 ) s . etwa AH 54/56

Original - AH 76 , 257 - 260 - Seite 259 leer
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